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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٩١ (أ) من جدول الأعمال 
المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد 

   الكلي: التجارة الدولية والتنمية 
  المغرب*: مشروع قرار 

  التجارة الدولية والتنمية 
إن الجمعية العامة، 

ــــــر ٢٠٠٠  إذ تـشـــيـر إلى قـراراـــا ١٨٢/٥٥ المــــؤرخ ٢٠ كانـــــون الأول/ديـسمب
ــــؤرخ ٢٠ كـــانون  و ١٧٨/٥٦ المــؤرخ ٢١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ و ٢٣٥/٥٧ الم

الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ المتعلقة بالتجارة الدولية والتنمية،  
وإذ تشـير أيضـا إلى خطـة العمـل المعتمـدة في الـدورة العاشـــرة لمؤتمــر الأمــم المتحــدة 

للتجارة والتنمية المعقودة في بانكوك في الفترة من ١٢ إلى ١٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠(١)، 
وإذ تؤكد من جديد دور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية كمركز تنسيق داخـل 
الأمـم المتحـدة للمعالجـة المتكاملـة للتجـارة والتنميـة، والمسـائل المترابطـــة في مجــالات التمويــل، 

والتكنولوجيا، والاستثمار، والتنمية المستدامة، 
   

 __________
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين.  *

TD/390، الجزء الثاني.  (١)
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وإذ تشير إلى أحكام إعلان الأمم المتحدة بشـأن الألفيـة(٢) المتعلقـة بالتجـارة ومسـائل 
التنميــة ذات الصلــة، وكذلــك نتــائج المؤتمــر الــدولي لتمويــل التنميــة، المعقــــود في مونتـــيري 
ـــارس ٢٠٠٢(٣)، ومؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة  بالمكسـيك في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٢ آذار/م
المستــدامـة المـعـقـود في جـوهــانســبرغ بجنـوب أفريـقيــا في الفتــرة مـن ٢٦ آب/أغـسطــس إلى 

٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢(٤)، 
وإذ تشــير أيضــا إلى قراريــها ٢٧٠/٥٧ بـــاء و ٢٥٠/٥٧ اللذيـــن يدعـــوان مجلـــس 
التجـارة والتنميـة إلى أن يسـهم في تنفيـذ واسـتعراض التقـدم المحـــرز في تنفيــذ نتــائج المؤتمــرات 
الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمـم المتحـدة ويدعـوان رئيـس مجلـس التجـارة والتنميـة 

إلى عرض نتائج هذه الاستعراضات على الس الاقتصادي والاجتماعي،  
وإذ تسلم بأن من اللازم، للإفادة بصورة كاملة من التجـارة الـتي تشـكل في حـالات 
كثيرة المصدر الوحيد الأهم مــن المصـادر الخارجيـة لتمويـل التنميـة، إنشـاء وتعزيـز المؤسسـات 
والسياسات الملائمة في البلدان النامية، وكذلك في البلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، 
وأن تحسين سبل الوصول إلى الأسواق لفائدة البلدان الناميـة، ووضـع قواعـد متوازنـة، ووضـع 
برامج للمساعدة التقنية وبنـاء القـدرات تكـون موجهـة توجيـها جيـدا وممولـة تمويـلا مسـتداما 

أمور تؤدي أدوارا هامة في هذا السياق، 
وإذ تسلم أيضا بأن البلـدان الناميـة لم تنـل حـتى الآن حصـة عادلـة يعتـد ـا مـن ثمـار 
ـــرادى  الرخـاء الاقتصـادي العـالمي ونظـام التجـارة المتعـدد الأطـراف، رغـم مـا اضطلعـت بـه، ف
وعلى صعيد إقليمي ومتعدد الأطراف، مـن تحريـر تجـاري واسـتثماري لا يسـتهان بـه في إطـار 

برامج التكيف الهيكلي وخارجها على حد سواء، 
وإذ تسـلم كذلـك بضـرورة حمايـــة وكفالــة حقــوق البلــدان فيمــا يتعلــق باســتخدام 
مواردها الوراثية وإدارا، وكذلك حماية معارف مجتمعات الشعوب الأصليـة وممارسـاا ذات 
الصلة من أجل حفز التنمية الاجتماعية والاقتصادية، وفقا لإعلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة 

 __________
انظر القرار ٢/٥٥.  (٢)

تقريـر المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، مونتـيري، المكســـيك، ١٨-٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ (منشــورات الأمــم  (٣)
المتحدة، رقم المبيع E.02.II.A.7)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٤)
٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـــع E.03.II.A.1 والتصويــب)، الفصــل الأول، القــرار ١، المرفــق، 

والقرار ٢، المرفق. 
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المســـتدامة(٥) وخطـــــة تنفيــــذ مؤتمــــر القمــــة العــــالمي للتنميــــة المســــتدامة (��خطــــة تنفيــــذ 
جوهانسبرغ��)(٦)، 

وإذ تحيط علما بالشواغل المتعلقة بالتشعبات التي تنطوي عليها بعـض التدابـير الأمنيـة 
الهادفة إلى كفالة تدفق السلع وتنقل السكان عبر الحـدود علـى نحـو أكـثر حريـة، لا سـيما مـن 

البلدان النامية، 
وإذ تعرب عن ارتياحها لإقدام مجلس التجارة والتنمية، خلال دورته الخمسين، علـى 
إجراء استعراض معمق بشأن التطورات والقضايا المطروحة في برنامج عمـل مـا بعـد الدوحـــة 
التي تتسم بأهميـة خاصة للبلدان الناميـة، بمـا في ذلـك حصيلـة المؤتمـر الـوزاري الخـامس لمنظمــة 
التجارة العالمية(٧) وإذ تشدد على إسهام هـذا الاسـتعراض الكبـير في فـهم الإجـراءات اللازمـة 
لمسـاعدة البلـدان الناميـة علـى كفالـة اندماجـها بشـكل مفيـد ومجـــد في نظــام التجــارة المتعــدد 

الأطراف، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر مجلـس التجـارة والتنميـة(٨) وتقريـر الأمـين العـام عـن التجـــارة 

الدولية والتنمية(٩)، 
وإذ ترحب بالمقترحات الـتي تقدمـت ـا البلـدان الناميـة الأعضـاء في منظمـة التجـارة 
العالميـة لتنفيـذ برنـامج عمـل المنظمـة في جملـة مـن اـالات منـها المعاملـة الخاصـــة والتفاضليــة، 
ومعالجـة القضايـا والشـواغل المتصلـة بـالتنفيذ، وقضايـا الوصــول إلى الأســواق الزراعيــة وغــير 

الزراعية، 
تؤكد مــن جديـد مـا للنظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف مـن أهميـة كـبرى في  - ١
ـــق الهــدف المحــدد في إعــلان الألفيــة(٢) المتمثــل في إيجاد نظــام تجــاري متعــدد  السـعي إلى تحقي
الأطراف يتسم بالانفتاح والإنصاف وعدم التميـيز ويمكـن التنبـؤ بـه ويرتكـز علـى القـانون في 
سبيل تحقيق النمو الاقتصـادي والتنميـة الاقتصاديـة، والإنصـاف، والتكـافؤ، والتنميـة البشـرية، 

والقضاء على الفقر، وتؤكد من جديد التزامها ببلوغ هذا الهدف؛  

 __________
المرجع نفسه، القرار ١، المرفق.  (٥)
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٦)

انظر A/58/15، الجزء الخامس، الفرع الثاني – باء.  (٧)
A/58/15 (من الجزء الأول إلى الجزء الخامس).  (٨)

 .A/58/414 (٩)
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تؤكد من جديـد الالتزامـات المقطوعـة خـلال المؤتمـر الـوزاري الرابـع لمنظمـة  - ٢
التجـارة العالميـة المعقـود بالدوحـة في الفـترة مــن ٩ إلى ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١(١٠) 
بوضع التنمية في صميم برنامج عمل الدوحة ومواصلة بذل الجـهود الإيجابيـة لضمـان حصـول 
البلـدان الناميـة، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا، علـى حصـة في نمــو التجــارة العالميــة تتناســب مــع 

احتياجات تنميتها الاقتصادية؛ 
تعــرب عــن قلقــها إزاء عــدم تحقيــق تقــدم في مفاوضــات الدوحــــة وعـــدم  - ٣
الاستجابة على نحو فعال وإيجـابي لشـواغل البلـدان الناميـة ومصالحـها، الأمـر الـذي يتجلـى في 
تفويت المواعيد المحددة، ومعالجة القضايا الإنمائية على نحو لا يفي بالغرض، ومن هذه القضايـا 
المعاملة الخاصة والتفاضلية والقضايا والشواغل المتصلة بالتنفيذ والأعمال غـير المكتملـة وأوجـه 
الاختــلال الناجمــة عــن جولــة أوروغــواي مــن المفاوضــات بشــأن النظــام التجــاري المتعــــدد 

الأطراف، وكذلك تباطؤ وتيرة الإصلاح الزراعي في البلدان المتقدمة النمو؛ 
تعـرب أيضـا عـن قلقـها إزاء الانتكاسـة في المؤتمـر الـوزاري الخـــامس لمنظمــة  - ٤
التجـارة العالميـة وتشـدد علـى أهميـة مضاعفـة الجـهود مـن أجـل اختتـام مفاوضـات الدوحــة في 
الوقت المناسب وضمان تكليلها بالنجاح واتخاذها منحى إنمائيا في موعد لا يتجاوز ١ كـانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٥ وهـو التـاريخ المحـدد في الإعـلان الـوزاري للمؤتمـر الـوزاري الرابـع لمنظمــة 

التجارة العالمية (��إعلان الدوحة الوزاري��)(١٠)؛ 
تعـرب كذلـك عـن قلقـها إزاء مـا قـد يـترتب علـى تراجـــع المؤتمــر الــوزاري  - ٥
الخامس من آثـار وخيمـة علـى النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، ومـن ذلـك احتمـال زيـادة 

التدابير الحمائية؛ 
تشـدد علـى أنـه ينبغـي أن تســـهم الترتيبــات التجاريــة الثنائيــة والإقليميــة في  - ٦

النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
تعرب عن قلقها إزاء اتخاذ عدد مـن الإجـراءات الانفراديـة الـتي لا تتفـق مـع  - ٧
قواعد منظمة التجارة العالمية والـتي تضـر بصـادرات جميـع البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة، 
ويترتب عليها أثر كبير في مفاوضات منظمة التجارة العالميـة الجاريـة وكذلـك في تحقيـق البعـد 

الإنمائي للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيز هذا البعد؛ 
ترى، في هذا الصدد، أنه لا بد للشركاء التجاريين الرئيسيين من إبـداء إرادة  - ٨
سياسـية والـتزام سياسـي بـالتصدي علـى وجـه السـرعة وعلـى النحـو الكـامل للقضايـا الإنمائيــة 

 __________
انظر A/C.2/56/7، المرفق.  (١٠)
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الرئيســية والتركــيز علــى القضايــا التجاريــــة الجوهريـــة، لإرجـــاع المفاوضـــات إلى مســـارها 
الصحيح؛  

تشدد على ضـرورة تنسـيق الإرادة السياسـية والجـهود الدولـية لمعالجـة أوجـه  - ٩
الاختـلال وعـدم التكـافؤ في عمليــة العولمــة والمفاوضــات التجاريــة، وذلــك مــن خــلال فتــح 

أسواق البلدان المتقدمة النمو للمنتجات التصديرية التي تكتسي أهمية خاصة للبلدان النامية؛ 
تشــدد علــى أهميــة إيجــاد عمليــــة تتســـم بالانفتـــاح والشـــفافية والشـــمولية  - ١٠
والديمقراطية وإجراءات من شأا أن تتيح للأعضاء كافة مشـاركة نشـطة وأن تمكنـهم مـن أن 

يجسدوا مصالح شعوم الحيوية على النحو الواجب في نتائج المفاوضات التجارية؛ 
تشـدد أيضـا علـى ضـرورة وضـع مصـالح وشـواغل البلـدان الناميـة في صميــم  - ١١
ــــدان الناميـــة ببرنـــامج عمـــل الدوحـــة، وفي هـــذا  النظــام التجــاري الــدولي وإحيــاء ثقــة البل
الصـدد، تناشـد جميـع أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـــة، ولا ســيما البلــدان المتقدمــة، الدخــول 
في مفاوضات بروح متجددة من التصميم وضرورة العمـل العـاجل، ومضاعفـة الجـهود لإنجـاز 

ما يلي: 
سـرعة حـل جميـع مشـــاكل التنفيــذ الباقيــة، طبقــا للفقــرة ١٢ مــن الإعــلان  (أ)

الوزاري للدوحة؛ 
إــاء تــام لا رجعــة فيــه لجميــع الحصــــص في المنســـوجات بنهايـــة ٢٠٠٤،  (ب)
وفقـا للاتفـاق الخـاص بالمنسـوجات والملابـس، والـتزام بعـدم إعادـا مـن خـلال تدابـير حمائيــة 

أخرى؛ 
سرعة إتمام استعراض جميع أحكام المعاملة الخاصة والتفضيلية ـدف تعزيزهـا  (ج)
وزيادا دقة وفعالية وقابلية للتنفيذ وإلزامـا في اتفاقـات مـن قبيـل مدونـات مكافحـة الإغـراق، 
والاتفاق الخاص بالحواجز التقنية أمام التجارة، والاتفاق الخاص بتطبيـق تدابـير الصحـة العامـة 
والصحـة النباتيـة والاتفـاق الخـــاص بإعانــات الدعــم والتدابــير التعويضيــة، والاتفــاق الخــاص 
بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلـة بالتجـارة، وتضمـين الاتفاقـات الجديـدة كـامل أحكـام 

المعاملة الخاصة والتفضيلية؛ 
إجـراء تخفيـض كبـير في التعريفـات العالميـة وفي الحـدود القصـــوى للتعريفــات  (د)
وفي تصعيد التعريفات، وإلغاء جميع أشكال إعانــات دعـم الصـادرات، والدعـم المحلـي للزراعـة 
المشوه للتجارة، وسـرعة اعتمـاد الأسـاليب الملائمـة لتنفيـذ التزامـات التخفيـض في مفاوضـات 
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ـــة خاصــة وتفضيليــة فعليــة، وفقــا للفقرتــين ١٣ و ١٤ مــن الإعــلان  الزراعـة مـع منـح معامل
الوزاري للدوحة؛ 

النظـر علـى نحـو إيجـابي في المشـاكل المتصلـة بالتجـارة والمتعلقـة بقطـاع الســلع  (هـ)
الأساسـية في النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، مـــع الأخــذ في الاعتبــار عمــل مؤتمــر الأمــم 
المتحدة للتجارة والتنمية في هذا اال وتقرير اجتماع الشخصيات البارزة بشأن قضايا السـلع 
الأساسـية(١١)، الـذي أعـد وفقـا لقـرار الجمعيـــة العامــة ٢٣٦/٥٧ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ 
ـــر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة بشــأن الســلع  ديسـمبر ٢٠٠٢، والأعمـال المسـتمرة لمؤتم

الأساسية؛ 
حل فعال لمواجهة مبادرة القطن التي اقترحتـها مجموعـة مـن البلـدان الأفريقيـة  (و)
لإلغاء إعانات دعم القطن، وتعويـض البلـدان المتضـررة المنخفضـة الدخـل المنتجـة للقطـن عمـا 

تتكبده من خسائر على صعيد عائدات التجارة والتصدير؛ 
تقــــدم هــــام بشــــــأن الوصـــــول الفعلـــــي إلى الســـــوق في حالـــــة انتقـــــال  (ز)
ــــة للبلـــدان الناميـــة في  الأشــخاص الطبيعيــين (الطريقــة ٤) وفي مجــالات الأهميــة ذات الأولوي

قطاع الخدمات؛ 
طرائـق ملائمـة لالتزامـات التخفيـض أو الإلغـاء في المفاوضـات بشـأن دخــول  (ح)
المنتجـات غـير الزراعيـة الأسـواق، حسـب مـا هـو منصـوص عليـه في الفقـرة ١٦ مـن الإعــلان 
ـــدان الناميــة مــع الأخــذ في  الـوزاري للدوحـة، وخاصـة المنتجـات ذات الأهميـة التصديريـة للبل
الاعتبـار الاحتياجـات والمصـالح الخاصـة للبلـدان الناميـة والبلـدان الأقـل نمـوا المشـــاركة، بمــا في 

ذلك عن طريق مبدأ عدم التبادلية الكاملة في التزامات التخفيض؛ 
الاتفاق على تدابير لمعالجـة فعالـة لشـواغل البلـدان الناميـة فيمـا يتعلـق بتـآكل  (ط)
التفضيلات وتأثير عمليات التحرير على إيراداا من الرسوم الجمركية، بما في ذلك عن طريـق 

آليات تعويضية؛ 
استعراض الاتفاق الخـاص بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصلـة بالتجـارة  (ي)
والاتفـاق الخـاص بتدابـير الاسـتثمار المتعلقـة بالتجـارة، وتنقيحـهما عنـد الاقتضـــاء لتضمينــهما 

شواغل البلدان النامية بشأن التنمية؛ 
إلغــاء التطبيــق التعســفي لتدابــير مكافحــة الإغــراق ولمعايــير الصحــة العامـــة  (ك)
والصحة النباتية وغيرها مـن التدابـير المشـوهة للتجـارة ضـد المنتجـات الـتي منشـؤها في البلـدان 

 __________
 .TD/B/50/11 (١١)
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النامية، ولا سيما المنتجات التي تمثل جانبا رئيسـيا مـن صادراـا، وإيضـاح وتحسـين الضوابـط 
في مجالات مكافحة الإغراق وإعانات الدعم والتدابير التعويضية، مع أخـذ احتياجـات البلـدان 
النامية، بما فيها أقل هذه البلدان نموا في الاعتبار، مع الحفاظ علـى المفـاهيم والمبـادئ الأساسـية 

والفعالية لتلك الاتفاقات ولصكوكها وأهدافها؛ 
تعزيـز الأهـداف الخاصـة بالتنميـة في مجـالات التجـارة والديـون والماليـة ونقـــل  (ل)

التكنولوجيا من خلال أفرقة عمل منظمة التجارة العالمية؛ 
بناء القدرات في البلدان النامية مـن خـلال إنشـاء صنـدوق لبنـاء القـدرات في  (م)

إطار مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ 
تبلور عملية صنع للقرار تتسم بمزيد من الشـفافية والشـمولية والديمقراطيـة في  (ن)

منظمة التجارة العالمية؛ 
تؤكـد مجـددا أن الزراعـة تظـل قطاعـا رئيسـيا أساسـيا للأغلبيـة السـاحقة مـــن  - ١٢
البلدان النامية وتشدد على أن إنجـاز برنـامج عمـل الدوحـة بنجـاح يعتمـد إلى حـد بعيـد علـى 

نجاح المفاوضات الزراعية؛ 
كما تؤكد مجددا ضرورة تنفيذ الفقرة ٤ من المقـرر الـوزاري لمراكـش بشـأن  - ١٣
التدابـير الخاصـة بالآثـار السـلبية الممكنـة لإصـلاح البرنـامج الخـاص بـأقل البلـدان نمـوا والبلــدان 

المستوردة الصافية للغذاء(١٢)؛ 
ترحب بالمقرر المعتمد مـن الـس العـام لمنظمـة التجـارة العالميـة بشـأن تنفيـذ  - ١٤
ـــة بالتجــارة(١٣)  الفقـرة ٦ مـن إعـلان الدوحـة، الخـاص بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصل
والصحـة العامـة لمعالجـة المشـاكل الـتي تواجـه البلـدان ذات القـدرات التصنيعيـة غـير الكافيــة أو 
المنعدمة في قطاع الأدوية في الحصول على الأدوية بأسعار محتملة عند مكافحة الأوبئـة الخطـرة 
الواسعة الانتشار بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والـدرن والملاريـا، وتدعـو جميـع 
الأعضاء إلى العمل في سبيل حل ناجز ودائم للمشكلة وذلك، ضمـن وسـائل أخـرى، بتعديـل 
الاتفـاق الخـــاص بجوانــب الملكيــة الفكريــة المتصلــة بالتجــارة لضمــان أن يكــون الحــل يســير 

الاستخدام ومستداما ويمكن التنبؤ به ومضمونا قانونيا؛ 

 __________
انظر الصكوك القانونية المتضمنة نتائج جولة أوروغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطـراف، الـتي وضعـت  (١٢)

 .(GATT Secretariat publication, Sales No. GATT 1994-7) في مراكش في ١٥ نيسان/أبريل ١٩٩٤
 .http://docsonline.wto.org متاح على الإنترنت على ،WT/L.540 (١٣)



803-60431

A/C.2/58/L.32

تشـدد علـى أهميـة توضيـح وتحسـين الضوابـط والإجـراءات في ظـل الأحكـــام  - ١٥
الحالية لمنظمة التجارة العالمية الـتي تنطبـق علـى الاتفاقـات التجاريـة الإقليميـة وفقـا للفقـرة ٢٩ 
ـــار،  مـن الإعـلان الـوزاري للدوحـة، مـع أخـذ آثـار هـذه الاتفاقـات بالنسـبة للتجـارة في الاعتب
وتحث مؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى تقـديم إسـهامات فنيـة في هـذا الشـأن وفقـا 

لولايته؛ 
تؤكد مجددا الالتزامات التي قطعت في المؤتمر الوزاري الرابـع لمنظمـة التجـارة  - ١٦
العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة الثالث بشأن أقل البلـدان نمـوا، الـذي عقـد في بروكسـل مـن ١٤ 
إلى ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠١(١٤)، وتناشد البلدان المتقدمة أن تتيح دخول الأسواق دون قيود مـن 

رسوم أو حصص لجميع الواردات التي منشؤها أقل البلدان نموا؛ 
ترحـب بالموافقـة علـى انضمـام كمبوديـا ونيبـال إلى منظمـة التجـارة العالميــة،  - ١٧
وتشدد على أهمية تيسير انضمام جميع البلدان النامية، التي تطلـب العضويـة في منظمـة التجـارة 
العالمية، وخاصة أقل البلدان نمـوا، مـع الأخـذ في الاعتبـار الفقـرة ٢١ مـن قـرار الجمعيـة العامـة 
١٨٢/٥٥ والتطـورات اللاحقـة ووفقـا للأحكـام والشـروط الـتي تتناسـب ومســـتوى تنميتــها، 
ويدعو إلى تطبيق فعلي وأمين للمبـادئ التوجيهيـة العامـة السـالف ذكرهـا بشـأن انضمـام أقـل 

البلدان نموا؛ 
تؤكـد مجـددا الاقـتراح بمتابعـة حثيثـة لبرنـامج عمـــل منظمــة التجــارة العالميــة  - ١٨
فيمـا يتعلـق بمعالجـة القضايـا والشـواغل المتصلـة بالتجـارة الـتي تؤثـر علـى اندمـاج الاقتصــادات 
ــــارة المتعـــددة الأطـــراف بطريقـــة تتناســـب  الصغــيرة والضعيفــة بدرجــة أكــبر في نظــام التج
وظروفها الخاصة وتدعم جهودها مـن أجـل التنميـة المسـتدامة؛ وفقـا للفقـرة ٣٥ مـن الإعـلان 

الوزاري للدوحة؛ 
تسلم بجدية الشـواغل المعـرب عنـها في برنـامج عمـل ألمآتـا المعتمـد في المؤتمـر  - ١٩
الوزاري الدولي للبلدان غير الساحلية وبلدان العبور النامية والبلدان المانحـة والمؤسسـات الماليـة 
والإنمائية الدولية بشأن التعـاون في مجـال النقـل العـابر(١٥)، الـذي عقـد في ألمـاتي، كازاخسـتان، 
يومي ٢٨ و ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٣، وتشدد على ضرورة معالجـة المشـاكل والاحتياجـات 
الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية، وخاصة تلك المنصوص عليها في الفقـرة ٣٣ مـن برنـامج 

 __________
 .A/CONF.191/11 and 12 انظر (١٤)

A/CONF.202/3، المرفق ١.  (١٥)
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عمل ألمآتا، معالجة فعالـة مـن جـانب المنظمـات الدوليـة ذات الصلـة والجـهات المانحـة في إطـار 
ج متعدد المصالح؛ 

تـأخذ علمـا بالتدابـير المتصلـة بالصحـــة والبيئــة الــتي تؤثــر علــى الصــادرات،  - ٢٠
وتشدد على أن اعتماد أو إنفاذ أي تدبير ضروري لحماية حياة أو صحـة الإنسـان أو الحيـوان 
أو النبات لا ينبغي أن يطبق بطريقة تشكل تمييزا تعسفيا أو غير مبرر أو تقييـدا مقنعـا للتجـارة 
الدولية، وتشدد أيضا، في هذا الصدد على أهمية تقديم دعم لبناء القـدرات إلى البلـدان الناميـة 
ـــة المتفــق عليــها ولزيــادة  لتمكينـها مـن اتخـاذ التدابـير الضروريـة المناسـبة للوفـاء بالمعايـير الدولي

مشاركتها في عمل منظمات وضع المعايير الدولية ذات الصلة؛ 
تدعـو مؤتمـر الأمـم المتحـــدة للتجــارة والتنميــة إلى مواصلــة عملــه، في إطــار  - ٢١
ولايته، بشأن القضايا والسياسات المتصلة بالتجارة، بما في ذلك التفاعل بـين التجـارة وسياسـة 
المنافسـة، والعلاقـة بـين التجـارة والاسـتثمار، وتيسـير التجـارة، وفي هـذا الصـدد، تحـث الــدول 
الأعضـاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة علـى دعـم ميزانيـة وأنشـطة مؤتمـــر الأمــم المتحــدة للتجــارة 

والتنمية؛ 
وتعـرب عـن ارتياحـها لتجــدد التعــاون وزيادتــه بــين مؤتمــر الأمــم المتحــدة  - ٢٢
للتجارة والتنمية ومنظمة التجارة العالمية وكذلك للجهود المشتركة الراميـة إلى توفـير مسـاعدة 

تقنية تتصل بالتجارة وتدعو إلى مزيد من الدعم لهذا التعاون؛ 
تحث، في هذا الصدد، الجهات المانحة والبلدان الأخرى القادرة على ذلـك إلى  - ٢٣
مواصلة تزويد مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بالموارد الضرورية لتقـديم المسـاعدة الفعالـة 
القائمة على الطلب إلى البلدان النامية، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلـة انتقاليـة والبلـدان ذات الاقتصـــادات الصغــيرة والضعيفــة، وكذلــك مواصلــة المســاهمة 
وزيادا في الصناديق الاستئمانية للإطار المتكامل للمساعدة التقنية للأنشـطة المتصلـة بالتجـارة 
لأقل البلدان نموا وبرنــامج المسـاعدة التقنيـة المتكـامل المشـترك وأنشـطة مركـز التجـارة الدوليـة 

المشترك بين الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية؛ 
تؤكد أهمية اسـتمرار وتحسـين تنفيـذ برنـامج الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة  - ٢٤
لبناء القدرات وتوفير التعاون التقني للبلدان النامية، ولا سـيما لأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الـتي 
تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، وذلك لدعم اشـتراكها في برنـامج عمـل منظمـة التجـارة العالميـة 
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المعتمد في الدوحة(١٦)؛ وفقا لاستراتيجية التعاون التقــني لمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة 
التي اعتمدها مجلس التجارة والتنمية في دورته الخمسين(١٧)؛ 

تعــرب عن تقديرهــا للعمــل الهــام الــذي يقــوم بــــه مؤتمـــر الأمـــم المتحـــدة  - ٢٥
ــــن  للتجـــارة والتنميـــة في تعزيـــز فـــهم المســـائل المعقـــدة المشـــتركة بـــين التجـــارة والبيئـــة م
المنظـــور الإنمـــائي؛ وتطلـــب إلى مؤتمـــر الأمـــم المتحـــدة للتجـــارة والتنميـــــة مواصلــــة هــــذا 
العمــل وتعزيــزه، بمــا في ذلــك مســاهمته في خطــة جوهانســبرغ للتنفيــذ وترحــــب بالتعـــاون 
المتعلـــق بمســـائل التجـــارة والبيئـــة والتنميـــة بـــين أمانـــات مؤتمـــر الأمـــم المتحـــدة للتجـــــارة 
والتنميـــة ومنظمـــة التجـــارة العالميـــة ومنظمـــة الأغذيـــة والزراعـــة التابعـــة للأمـــــم المتحــــدة 
وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة، ولا ســيما في إطــار فرقــة العمــل المعنيــة ببنــاء القـــدرات في 
التجـــارة والبيئـــة والتنميـــة التابعـــة لبرنـــامج الأمـــم المتحـــدة للبيئـــة/مؤتمـــر الأمـــم المتحـــــدة 
للتجـارة والتنميـة والمنظمـات الدوليـة الأخـرى ذات الصلـة واتمـــع المــدني وبخاصــة في مجــال 

التعاون التقني وبناء القدرات؛ 
تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على مواصلة أعماله بشأن معـالم  - ٢٦
التنميـة في النظـــام التجــاري الــدولي والمفاوضــات التجاريــة بالتعــاون مــع المنظمــات الدوليــة 

الأخرى ذات الصلة وعلى رفع تقارير إلى الجمعية العامة بانتظام؛ 
تحيـط علمـا ببنـد جـدول الأعمـال المؤقـت الموضوعـي للـدورة الحاديـة عشــرة  - ٢٧
لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية(١٨)، الذي سيعقد في ساو بولـو في الـبرازيل في الفـترة مـن 
١٣ إلى ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٤ المعنون �تعزيز التماسك بين استراتيجيات التنميـة الوطنيـة 
والعمليـات الاقتصاديـة العالميـة في اتجـاه تحقيـق النمـو والتنميـــة الاقتصــاديين، وبخاصــة للبلــدان 
الناميـة� وموضوعـها الفرعـي �ضمـان تحقيـق مكاسـب إنمائيـــة مــن النظــام التجــاري الــدولي 
والمفاوضـات التجاريـة الدوليـة�؛ وفي هـذا الإطـــار تؤكــد علــى أهميــة تعزيــز دور الأونكتــاد 

وولايته بشأن التجارة والتنمية؛ 
تطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة، أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا  - ٢٨
التاسعة والخمسين، بالتعاون مع أمانة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنميـة، تقريـرا عـن تنفيـذ 
هذا القرار وعـن التطـورات الطارئـة علـى النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، وذلـك في إطـار 

البند الفرعي المعنون �التجارة الدولية والتنمية�. 
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